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عن عبد الله ابن عباس قال: أقبل علي بن أي طالب عليه السلام ذات وم إلى الني صلى
الله عليه واله باكيا وهو يقول: (إنا لله وإنا إليه راجعون) فقال له رسول الله صلى الله عليه

واله: مه  يا علي ؟ فقال علي: يا رسول الله ماتت اي فاطمة بنت أسد، قال: فبكى الني
صلى الله عليه واله ثم قال: رحم الله امك يا علي، أما إنها إن كانت لك اما فقد كانت لي
اما، خذ عمامتي هذه وخذ ثوي هذن فكفنها فهما، ومر النساء فليحسن غسلها، ولا
تخرجها حتى أجئ فإلي أمرها. قال: وأقبل الني صلى الله عليه واله بعد ساعة واخرجت

فاطمة ام علي عليه السلام فصلى علها الني صلى الله عليه واله صلاة لم يصل على أحد
قبلها مل لك الصلاة، ثم كبر علها أربعن كبرة ثم دخل إلى القبر فتمدد فيه، فلم

يسمع له أنن ولا حركة، ثم قال: يا علي ادخل يا حسن ادخل، فدخلا القبر، فلما فرغ مما
احاج إليه قال له: يا علي اخرج يا حسن اخرج، فخرجا ثم زحف الني صلى الله عليه واله

حتى صار عند رأسها، ثم قال: يا فاطمة أنا محمد سيد ولد آدم ولا فخر، فإن أاك منكر
ونكر فسألاك من ربك ؟ فقولي: الله ري، ومحمد نبي، والاسلام ديني، والقرآن كاي،
وابنئ اماي وولي، ثم قال: اللهم ثبت فاطمة بالقول الابت، ثم خرج من قبرها وحا

علها حثيات ، ثم ضرب بيده اليمنى على اليسرى فنفضهما، ثم قال: والذي نفس محمد
ببده لقد سمعت فاطمة تصفق يميني على شمالي. فقام إليه عمار بن ياسر فقال: فداك

أي واي يا رسول الله صليت علها صلاة

لم تصل على أحد قبلها مل لك الصلاة، فقال: يا أبا اليقظان وأهل ذلك هي مني، لقد
كان لها  من أي طالب ولد كثر ولقد كان خرهم كثرا وكان خرنا قليلا فكانت تشبعني

وتجيعهم، وكسوني وتعرهم، وتدهنني وتشعثهم، قال: فلم كبرت علها أربعن كبرة يا
رسول الله ؟ قال: نعم يا عمار التفت عن يميني فنظرت إلى أربعن صفا من الملائكة فكبرت

لكل صف كبرة، قال: فتمددك في القبر ولم يسمع لك أنن ولا حركة ؟ قال: إن الناس
يحشرون وم القيامة عراة ولم أزل أطلب إلى ري عزوجل أن يبعثها سترة، والذي نفس

محمد بيده ما خرجت من قبرها حتى رأيت مصباحن من نور عند رأسها ومصباحن من
نور عند يدها ومصباحن من نور عند رجلها، وملكها الموكلن بقبرها، يستغفران لها إلى

أن قوم الساعة

 



เขา​ที่​สภาพ​ ในี​นบ​ท่าน​หา​มา​เข้า​ได้​อะบีฏอลิบ​น ​ บิ​อะลี​หนึ่ง​ วัน​ว่า​ส กล่าว​บา​อับ​น ​ลอฮ์ บิ​ดุล​อับ​จาก​รายงาน
ว่า​ขึ้น​กล่าว​ และ​ไห้​ร้อง​นั้น

انا لله وانا الیه راجعون

์​องค​พระ​ยัง​กลับ​ย้อน​เรา​แท้จริง​ลลอฮ์ และั​งอ​ขอ​สิทธิ​เป็น​เรา​แท้จริง 

เถิด​เงียบ​ จง​อะลี​ โอ้​ ว่า​เขา​กับ​บอก​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ท่าน

 อะซัด​ติ​ฮ์ บิน​ ฟาฏิมะ​ฉัน​ของ​ มารดา​นี้​ลลอฮ์(ศ็อลฯ) บัดั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ท่าน​ โอ้​ว่า​ตอบ​ กล่าว​ะลี​นอ​ท่า

ว​แล้​ไป​นี้​โลก​จาก​ลา​ได้

า้​เจ​ของ​มารดา​ต่อ​เมตตา​อัลลอฮ์ทรง​องค์​ ขอ​ว่า​กล่าว​กับ​ร้อม​ พ​มา​ออก​ร้องไห้​ (ศ็อลฯ)ก็ได้ี​นบ​ท่าน​แล้ว

โพก​ฮ์ (ผ้า​มะ​อะมา​ผ้า​เอา​จง​ เจ้า​เจ้า​ของ​ มารดา​คือ​นาง​ที่​ ดั่ง​กัน​เช่น​ ด้วย​ฉัน​ของ​ มารดา​คือ​ นาง​อะลี​โอ้
ทั้ง​ผ้า​กับ​ด้วย​ฝั่น ​กะ​ผ้า​ห่อ​ทําการ​ก็​ะลี​นอ​ท่า​ แล้ว​ไป​นี้​ชิ้น​สอง​ ทั้ง​ฉัน​ของ​เสื้อผ้า​  และ​ฉัน​)ของ​ศีรษะ

​นาง​จาก​ห่าง​ออก​ได้​อย่า​เจ้า​ และ​นาง​กับ​นํ้าฆุซุลให้​อาบ​ทําการ​และ​มา​เข้า​ก็ได้​สตรี​บรรดา​ และ​นั้น​ชิ้น​สอง
ไป​ต่อ​ฉัน​ของ​หน้าที่​เป็น​ มัน​นั้น​ฉะ​  เพราะ​มา​เข้า​จะ​ฉัน​จนกว่า

ท่าน​ยิตของ​มัย​นําร่าง​และ​มา​เข้า​ก็ได้ี​นบ​  ท่าน​โมง​ชั่ว​หนึ่ง​ อีก​นั้น​จาก​ หลัง​ว่า​)กล่าว​งาน​ราย​ย์ (ผู้​วี​รา
ให้​นมาซ​การ​กับ​เหมือน​ไม่​นั้น​นมาซ​การ​ยิต ซึ่ง​มัย​กับ​ให้​ทํานมาซ​ก็​ท่าน​และ​มา​ ออก​ะลี​งอ​ขอ​ฮ์ มารดา​ฟาฏิมะ​หญิง
 และ​หลุม​ใน​ฝัง​ยิตไป​มัย​นําร่าง​ก็​ และ​บัร) 40 ครั้ง​บีร (อัลลอฮุ อัก​ตัก​กล่าว​ก็​ ท่าน​นั้น​จาก​ หลัง​ใด​ผู้​กับ

(​ทูต​ศาสน​ท่าน​(จาก​ไหว​เคลื่อน​การ​ไม่มี​และ​ได้ยิน​ใด​ผู้​ ไม่มี​นั้น​ใน​ไป​ลง​ก็​ท่าน

มา​เข้า​สอง​ทั้ง​ เมื่อ​ด้วย​มา​เข้า​จง​ เจ้า​ซัน​ฮะ​ โอ้​นี้​ใน​มา​เข้า​ จง​อะลี​ โอ้​ว่า​กล่าว​(ศ็อลฯ)ได้​ ท่าน​นั้น​จาก
ลุก​จง​ เจ้า​อะลี​ โอ้​ว่า​กล่าว​อัลลอฮ์ ได้​ต่อ​วิงวอน​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ที่​สิ่ง​จาก​สิ้น​เสร็จ​ที่​จาก​  หลัง​หลุม​ใน

มุ​หล​จาก​ขึ้น​ลุก​ก็​สอง​ทั้ง​ แล้ว​ด้วย​ขึ้น​ลุก​จง​ก็​ เจ้า​ซัน​ฮะ​ โอ้​เถิด​ขึ้น

ม  หากั​อาด​หลาน​ลูก​แห่ง​ หัวหน้า​มัด​ฮัม​ มุ​คือ​ฮ์  ฉัน​ฟาฏิมะ​ โอ้​ว่า​กล่าว​(ศ็อลฯ)ก็​ทูต​ศาสน​ ท่าน​นั้น​จาก​หลัง
ระ​ พ​ อัลลอฮ์ คือ​ว่า​ไป​ตอบ​จง​ ก็​เจ้า​เจ้าของ​เป็น​ผู้​ระ​ พ​คือ​ ใคร​เจ้า​ถาม​)มา​เทวทูต​ร (สองั​งก​มุ​กีร และ​ นะ​ว่า

​านคือ​รอ​อัลกุ​ และ​ฉัน​ของ​ศาสนา​ คือ​ลาม​อิส​ และ​องค์​พระ​ของ​ทูต​ ศาสน​ คือ​มัด​ฮัม​มุ​ และ​ฉัน​เจ้าของ​เป็น​ผู้
ผู้​พระ​ โอ้​ว่า​กล่าว​ก็ได้​ท่าน​นั้น​จาก​ หลัง​ฉัน​นํา)ของ​ผู้​ม(ตําแหน่ง​ อิมา​คือ​ฉัน​ของ​  ลูกชาย​ฉัน​ของ​คัมภีร์

เอา​ และ​หลุม​จาก​ขึ้น​ลุก​ก็​ทูต​ศาสน​ ท่าน​นั้น​ จาก​เถิด​ฮ์ด้วย​ฟาฏิมะ​ของ​คํากล่าว​ตอบ​ทรง​พระองค์​ ขอ​เจ้า​เป็น
​องค์​พระ​ของ​อํานาจ​กับ​ ด้วย​มัด​ฮัม​มุ​ที่​ ผู้​องค์​พระ​ต่อ​สาบาน​ ขอ​วว่า​ล่า​ แล้วก​ซ้าย​มือ​ที่​ไป​ตี​ท่าน​ของ​มือขวา

ฮ์​ฟาฏิมะ​จาก​รับ​คําตอบ​ได้ยิน​ฉัน​แท้จริง

มารดา​และ​บิดา​น ​ท่า​เพื่อ​ตน​อุทิศ​ ขอ​(ศ็อลฯ)ว่า​ทูต​ศาสน​ท่าน​ถาม​และ​ขึ้น​ลุก​ร ได้​ซิ​ยา​น ​ บิ​มาร​ อัม​นั้น​จาก​หลัง



ใด​ผู้​กับ​ให้​นมาซ​การ​กับ​เหมือน​ไม่​ที่​ทํานมาซ​ได้​นั้น​ลลอฮ์ ท่านั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ท่าน​ โอ้​ฉัน​ของ

 อัน​ะบูฏอลิบ​กอ​จา​มากมาย​อัน​บุตร​มี​ได้​ นาง​ฉัน​จาก​นาง​ของ​สิทธิ​คือ​นั่น​น ​ซอ​ยัก​อะบา​  โอ้​ว่า​เขา​กับ​ตอบ​ได้​ท่าน
 นาง​อิ่ม​ฉัน​ทําให้​ที่​ผู้​คือ​ นาง​นาง​ต่อ​ฉัน​ของ​นิด​น้อย​อัน​ดี​ความ​ที่​ ขณะ​ฉัน​ต่อ​มี​ที่​นาง​ายของ​กม​ที่มา​ดี​ความ

ฉัน​กับ​ให้​อาภรณ์​สวม​ที่​ผู้​คือ

?​ด้วย​ง 40 ครั้งึ​บีรถ​ตัก​กล่าว​จึง​ท่าน​ทําไม​ แล้ว​ว่า​อีก​ถาม​ร กล่าว​ซิ​ยา​น ​ บิ​มาร​อัม

​ฉัน​ของ​มือ​ขวา​ด้าน​ทาง​กัน​ตัว​รวม​)มา​ะฮ์ (เทวทูต​อิก​ลา​มะ​บรรดา​เห็น​ ฉัน​มาร​อัม​ โอ้​ว่า​(ศ็อลฯ)ตอบ​ทูต​ศาสน​ท่าน
ครั้ง​หนึ่ง​แถว​บีรแต่ละ​ตัก​กล่าว​จึง​ ฉัน​ 40 แถว​ถึง​จํานวน​มี

และ​ดี​ความ​ตัดสิน​การ​แห่ง​ฮ์ (วัน​มะ​กิยา​วัน​ถึง​ เมื่อ​มนุษย์​ แท้จริง​ว่า​อีก​กล่าว​ได้​(ศ็อลฯ)ยัง​ทูต​ศาสน​ท่าน
สวม​โปรด​ว่า​อัลลอฮ์ เสมอ​องค์​ต่อ​ขอ​ฉัน​  และ​เขา​ร่างกาย​ห่อ​อาภรณ์​ไม่มี​ที่​สภาพ​ใน​มา​ขึ้น​ลุก​) จะ​ชั่ว​ความ

​นาง​ของ​หลุม​จาก​ขึ้น​ลุก​ไม่​จะ​ฉัน​  และ​องค์​พระ​ของ​อํานาจ​ใน​ อยู่​นั้น​มัด​ฮัม​มุ​ซึ่ง​ ผู้​นาง​กับ​ให้​อาภรณ์
ทั้ง​ อีก​นาง​ของ​สอง​ทั้ง​มือ​บน​รัศมี​จาก​สว่าง​แสง​ และ​นาง​ของ​ศีรษะ​บน​มี​ที่​รัศมี​จาก​สว่าง​แสง​เห็น​ได้​ฉัน​จนกว่า

โทษ​ขออภัย​และ​นาง​ของ​หลุม​ป้อง​มาปก​ ลง​องค์​ะฮ์สอง​อิก​ลา​มะ​มี​ยัง​ และ​นาง​ของ​สอง​ทั้ง​เท้า​ บน​รัศมี​จาก​สว่าง​แสง
ฮ์​มะ​กิยา​วัน​ จนถึง​นาง​กับ​ให้

( 4​ษที่​ดี​ 70 ฮะ​ 35 หน้า​ เล่ม​วาร​ลอัน​รุ​ฮา​บิ)

 

มัด​ฮัม​ มุ​ บิน​ อะบูอะลี​โดย

 

 

 


